
合志市多言語翻訳システム機器仕様書

機能要求

①ふたりの話したことばがリアルタイムにタブレット端末のディスプレイに表示され、お互

いが横並びになった状態でディスプレイに表示された文字を確認できコミュニケー

ションがとれること。

②タブレット端末のディスプレイの大きさは約 10.1 インチ WUXGA (1,920x1,200)以上であ

ること。

③表示された文字の大きさを変更する機能を有すること。

④ディスプレイに表示された文字は、タブレット端末の内蔵キーの操作により消去できるこ

と。

⑤ディスプレイに表示された漢字にふりがなを付ける機能を有すること。

⑥マイクのオンオフをタブレット端末の内蔵キーで行なえること。

⑦外国語翻訳機能を有すること。翻訳言語数は 40 言語(日本語一外国語、外国語-日本語)以

上に対応する こと。

⑧手書き入力機能を有すること。

⑨コミュニケーション向上の手段として、文字だけではなく、特定のキーワードに紐づけて

図解や動画を表示する機能を有 すること。

⑩強調したいキーワードを表示する際、通常の表示色と異なる色で表示する機能を有するこ

と。

⑪利用しない時間は、スクリーンをサイネージとして活用できること。

⑫字幕として表示された言語の自動音声読み上げに対応すること。

⑬ハードウエア及びソフトウェアの構成は以下のとおりとする。



名 称 仕 様

タブレット端末 ・サイズ幅 260x 高さ 170mmx 厚さ 10mm 

以内

•重量 530g 以下

•OS Android™ 12 以降

•ディスプレイ約 10.1 インチ WUXGA

(1,920x1,200)以上

•RAM:3GB/ ROM:32GB 以上の容量を

すること

•バッテリー容量 7,000mAh 以上である

マイク

•タブレット端末の内蔵マイクが利用で

きること

音声認識字幕表示ソフトウェア

•本体に予めインストールしておくこと

•自動アップデート機能を有して、常に

最新バージョンのソフトウェアが利用

できること


